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Községeknek 62 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára á k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piacz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 
|k Kézíratok Yissza nem adatnak 

HUHU 
SITŐ 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j a k : ^ 
Négy-hasábos petit sőréiét 6 kr; többwö-

riné!4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

i kedveső engedmények tétetnek. 
' Bélyegdij: minden beigtftt&sért külön 30 kr. 
„]Syilttér"-beii megjelenő közlemény; 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések hely bén a kiadói 
hivatalnál, Osáthy Fer. és Társai Téhgdi 
K. Lajos és Láseló Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Góldbetger A. V., 
Blockner J., EciáUiü Bmtát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasemtein 
és VogUr, A. Oppelih, Scháléck H. és 
P&risban, Hamburgban és Majnai-Frank-
urtban: Qt. L. Daube és Mosse Kud, 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. 
\ 

»oif 

Az év végén. 
, 1895. deczember 28. 

Letűnt ismét egy év az idők haladó és 
ki tadja még meddig terjedő egymásutánjának 
egéről. Elmúlt minden örömével — fájdalmával 
egyaránt. Nem marad egyéb belőle, csak emlé­
kezet az átélt eseményekre. 

Évről-évre látjuk a mulandóság kerekének 
forgását és minél inkább többet számítunk 
saját életéveinkhez, annáíjobban belátjuk, hogy 
e számításunknak csak saját énünk megsemmi­
sülése fog egykoron véget vetni. 

Egy franczia iró az időről elmélkedve, 
élénken j e l z i : ^Születésünk peresétől rálépünk 
a halálnak útjára. E per őztől fogva halálunk is 
biztosítva van ; e pillanattól sietünk a halál elé 
és, mit életnek nevezünk, az csak elvesztése az{ 

éleinek. A mit életnek nevesünk, mit éveink 
folyamán át szerzünk, lassankint elveszítve lát­
juk az előttünk nemsokára megnyüt sir előtt. 
Minden szempillantás a halált hozza közelebbre 
úgy, hogy a lélekzetvétel, mely az emberi szer­
vezetet élteti, mintegy hírnöke az utolsó lélekzet-
nek a kimúláskor s igy az élet nem egyéb, mint 
egy hosszú — haldoklás I 

Az esztendőnek rendszeres kezdete, 
lefolyása és vége hasonlít az Isten által elren­
delt emberi élet lefolyásához. Az uj év hajnalán 
mindnyájan reményekkei telt kebeliel köszönt­
jük annak eiérkeztét — igy üdvözöljük a 
kisdedet is, midőn e világra jő és nevekedésé 
hez szép reményeket kötünk. 

Eljön a tavasz, az esztendőnek kellemes 
évszaka, minden éled, mindenütt fejledezést 
látunk. Igy köszönt be az ifjúkornál is a fejle-
dezésnek ideje, gyönyörködünk benne, mily 
öröm dagasztja a szülői kebelt, ha gyermekében 
a jóravaló hajlást korán felfedezi. 

Ezután elérkezik a nyár, a virágzás ideje, 
a feslő bimbó kinyílva immár terjeszti áradó 

illatát — ekképen az ember is czélját kezdi 
érni, az önfentartás pályájához közelget, 
alig várja, hogy hasson, alkosson, gyarapítson. 

Itt van ismét az ősz a gyümölcsözés év­
szaka, érett kalász gerezdek jelzik annak eiér­
keztét. A férfi korban a hivatásos pályán, kiki 
igyekszik munkás, szorgalmas életévei használni 
az emberiség összességének: 

Végre a tél jelzi fehérségévei az évnek 
már-már elhalását. Zimankós, zord időjárásával 
találóan tárja szemeink elé az aggkornak nehéz­
ségeit, a mikor is a tisztes öregség hajszálai 
úgyszintén a homlokon előtűnő barázdák az 
emberi élet telére, a közeli kimúlásra figyel­
meztetnek intve a halandót, a ki tisztes kort 
elért, hogy a bocsületességben megküzdött élet-
uüzdelem után a változást nem ismerő, halha­
tatlan életbe vessék reményök horgonyát. 

Ily egymásutánban folynak le az évekkel 
egyetemben az emberiségnek életnapjai. De 
nemcsak egyesek, hanem népek, nemzetek­
nek élete is az örök törvény megmásíthatatlan 
szabályai szerint folyik le. Az 1896-ik év, 
Isten kegyelméből ránk hozza ama csak ritka 
népnek adatott kiváltságot, miszerint elmond­
hatjuk, hogy bennünket e föld rögéhez egy 
ezredév csatol! Legyen áldott a perez, melyben 
őseink buzgalma folytán elhaiároztatott, hogy e 
föld légyen a miénk. Nem tünik-e fel az isteni 
gondviselésnek a magyar nemzet iránti ke­
gyessége? Nem nyilvánui-e minduntalan őrködő 
szelleme ? Nem látjuk-e hatalmának erejét 
országunk fölött ? 

Harczedzett, vitéz őseink búcsút intve a 
Don és Kaspium vidékének, ott hagyják Ázsiá­
nak kietlen helyeit, óriási akadályok leküzdése 
mellett feltalálják e hont és itt megállapodva, 
országot alapítanak. Oly sok balsors és viszály 
között, hogy még a mai napig is él nemzet a 
hazán, csak annak köszönhető, hogy a Gond­
viselés megáldotta fajunkat a bátorság, a hit­
szilárdság és béketűrés ajándékaival. Ha nem 

T Á R C Z A . 

Igy Tigyskéi,.;.. 
Ugy vagyok én véled, 
Ugy vagyok, 
Mini az Ltennel az 
Angyalok ! 
Égi létök minden 
Perczeit 
Isienimádásra 

Örök imádó dalt 
Zengenek!.,. 

Te neked'. 
Édes mindenségem, 
Angyalom, 
Csak a te neved van 
Ajkamon. 

Mzd el azt, hogy hozzád 
Istenem, 
Nem imádkozom most 
Sohasem l 
Biszen az én örök 
Üdvömet 
Az én szőke lánykám 
Adja meg l 

váltak volna ezen sajátságok mintegy második 
természetté, rég a feledés homálya fedné oem^ 
zetünk életét. Eltűntek, elfeledve vannak sok 
más népek, mi is velők együtt feledve lennénk, 
ha kicsinyhitüleg őseink gyáván megadták 
volna magokat a hatalmasságok előtt. 

A második ezredév küszöbén mi volna 
kívánatosabb, mit óhajthatnánk egyebet, a 
magyarok Istenétől, mint azt, hogy e nemzet­
nek az oly sok viszontagságteljes és küzdelmes 
napok után adja meg az áldásthozó békét. 

Talán nem messze az idő, melyben az 
összes nemzetek képviselői e fölött fognak 
érdemlegesen határozni. A millenium alkalmával 
Budapesten tartandó nemzetközi békekonferen-
czia, valamint a nemzetközi béke-kongresszus 
iránt való érdeklődés mind azt mutatják, hogy 
közel vagyon a béke magasztos eszméjének 
kivitele. Oh mily áldásos és nagyszerű terv, 
méltó a történelmi feljegyzésre. Mennyi fohász, 
esdeklés, hála fogja kisérni a béke megtestesi-
tésére czélzó jóakaratot. Hozza meg nekünk az 
uj ezredév e jótéteményt! 

Ez eszme kivitele derengő hajnalként 
övedze körül a jókivánatokat, melyek elhang^ 
zani fognak a második ezred év beköszöntével, 
E boldogító békéről ir szépen B. Jósika is :• 
„Oh magyarok Istene! adj nekünk egykor 
békét, hogy a magyar csendes tüzelője körül 
szabadon élvezhesse gazdag hazájának áldásait. 
Hozd elő ég a szabadság béke napjait! A bol­
dog, a diszes béké t ! nem a sir nyugalmát! 
nem a rettegés némaságát, nem az elszegényti­
los csüggeteg tétlenségét. A békét, mely él, mely 
eletet lehel, mely munkál. A békét, mely sebe­
ket gyógyít, nem sebeket ver. A szeretet beké 
jét nem a bosszú ravatalát síri csendjével! 
Hozd el óh ég, hogy a világ lássa, miként a 
népet, melytől bőszülten visszaborzadott, sze 
retni is lehet.a 

Magyar nemzet b. u. é. 1 
B. Hyula. 

Kiss Pál. 

Ábrándok kőzött. , . 
— Eeflexiók. — 

Ugy szeretett, olyan forró, lángoló, rajongó 
szerelemmel; annyi hiines ábrándot szőtt, olyan 
s^ép légvárakat épített . . . Minden gondolata oda 
azállt a szeretett férfi közelébe s tiszta, ártatlan 
szivének ez a szellemi együttlét is olyan kielégítő, 
olyan boldogító volt. 

Nem sóhajtott, nem jött ki panaszhang ajkain, 
a miért sorsuk távol választá egymástól; hitt. 
remélt s ei megoyugtatólag hatott szerető szivére. 
Olyannak hitte remélte jövőjét, a hogy azt tarka 
képzelete festette magának s ez a hit, ez a remény 
boldog álmokba ringatta ifjú lelkét. . . 

Minden szerelmes merész ábrándokat alkot. 
Tán eszébe sem jutva, milyen hamar meghiusítja 
ezeket a rideg való, az élet prózája. A szerelmesek^ 
édes álmaikban csak vágyaik teljesülhetése gondo-i 
latánál is boldogságot éreznek, pedig hány életi 
fizette azt vissza - fájó, megtört szívvel, egész 
élete boldogságával! 

Hány életnek volt ez csalódása, boldogtalan­
sága ?! 

Mindezeket hányszor elgondolta ő is és mégis 
követé, mint minden szerelmes a világon. 

Oda képzelte magát a láthatatlan, — de 
képzelete által széppé alkotott jövőbe. Még mindig 
forrón, hévvel szeretett, mint szerelme első napjai­
ban s épp oly lánggal viszonoztatott szerelme ifja 
által i s . . . Az ábrándok tovább fűződtek... Csak 
napok választják el egymástól, azután éveknek 
elteltével nem áll semmi többé közöttük,, örökre 
egymáséi lesznek... 

A míg ez is bekövetkeznék, ők nagyon boldo­
gok ; beszélnek boldogságukról, szerelmükről s 
terveket készítenek a jövőre, aztán a szó elhal 
ajkukon, karjaik átölelik egymást, ajkaik egybe 
forrnak, szivük édes szerelemtől dobban s lelkük a 
jövő képein gyönyörrel mereng. 

A magunk érdeke. 
Debreczen, 1895. decz. 28. 

Lapunk, — melynek érdekében oly igen 
kevésszer szoktunk olvasóinknál alkalmatlankodni, 
— az 1896-dik évvel belép pályafutásának 54-dik 
évébe. 

Nincs lap e hazában, — mely most ünnepli 
ezredéves éltét, — mely régibb volna a „D e b r e-
c z e n-N a g y-V á r a d i É r t e s i t ő"«n é 1 s 
igy a lapok Nestora e lap, mely 53 év alatt minden 
héten pontosan megjelent azon közönség előtt, 
mely érezte szükségét és a mely közönség nem 
fogyott soha, de szaporodott, mert e iap — mely 
egykor missziót teljesített — ma is hivatást teljesít 
a maga szerény körében. 

Most az uj évfolyama küszöbén, most sem 
irunk magunk mellett hosszú ajánló czikkelyt 

Vájjon mire való volna ez ? Hát nem beszél 
mi mellettünk a tisztes 53 év, melyet becsületben, 
tisztességesen töltött el ? 

Nem dobott e lap ez idő alatt egy csipetnyi 
sarat sem senkire és nem érte egy atomnyi 
szenny sem. 

A társadalmi élet küzdelmeiben — a politikai 
zajtól elvonultan —- részt veszünk, a kereskedelem 
és ipar érdekeit kiválón szolgálandjuk s a közmű­
velődés terén szerény tehetségünkkel szívesen 
tesszük, a mi tőlünk telik. 

Nagyszerű év következik most a magyar 
nemzetre, e nagyszerű évben az a l a p — a mi 
lapunk — mely egy huszadrésznyi életű, igyekszik 
méltón betölteni működési körét, melyet megköny-
nyit az a tény, hogy a közönség szíves készséggel 
támogat bennünket. 

Midőn köszönjük a múlt, legközelebb pedig a 
most befejeződő évben lapunk iránt tanúsított 
kedvező pártfogást, kérjük azt a jövőre nézve 
is, melyet főtörekvésünk kiérdemelni és megtar­
tani. 

A ssserk. é s k i a d ó h i v a t a l . 

Itt megpihen a gondolat, hova is menne 
tovább ?1 

A szemek belebámulnak a levegőbe, de ott 
nem látnak semmit. A szép remények, az ábránd­
képek kezdenek halványulni, mig egészen elmosód­
nak s helyöket a bizonytalanság váltja fel. Vajjonn 
teljesülnek-é álmai, avagy soha, soha ? ! Vájjon 
szerettetik-é ugy, miként szeret, olyan hévvel, 
igazán ?! 

Ezek a kérdések merülnek fel szive mélyéből, 
de a válasz nem akar hangzani s a jövő titkos 
fátyola nem akar fellebbenni. 

A bizonytalanság keservet csal a szivbe — 
a2 érzelmek túláradnak, egy pár ragyogó könny 
csepp jelenik meg a szemekben, ezeket majd több-; 
több követi s egyszer csak azon veszi észre magát, 
hogy sir, zokog az ábrándok között. . . 

B o r á y H a * 

Becsapva. 
— Yigécz történet. — 

Keményffy urnák elfogyott a bora. Arcza szé-
es mosolyra perdült, midőn egy bor ügyben utazó 
vigécz tisztelte meg háza tájékát magas megjelené­
sével. És áradozott a következőkben : 

— Uram! Tudja-e azt, hogy czégünk szállítja 
a hetedik mennyországba a tubafa alján hurik társa­
ságában sziesztáié török uraknak a szükséges bort?j 
Zichy Jenő az őshazában a mi borunktól szólaltatta 
magyar szóra a csambrészeparések szép hölgyeit. A 
dalai Láma tőlünk vásárol, mert az opportó asszú 
gyönge málnaié a mienkhez képest. Ha ebből iszik, 
dalos pacsirtának képzeli magát, a ki az azúrkék 
égen nTe Deum"-ot énekel. És minő olcsói Formá­
lis őrültség ezt a mennyországos italt viz gyanánt 
nem inni. 

Diktum-faktum, Keményffy rendelt és midőn 
a vigécz boldogan kilibbent, elkezdett morfon-
dirozni. 

— Egy normanapi istennyila simogassa meg 
ezt a bor ügyben utazó aranyszájú szent Jánost. Ó 
be vagyon csapva! Hiszen annak a bornak sumina-
summárum literje 1 frt 50 kr. Ez pedig a mai 
Takács Zoltános időben egy kicsinyt drága. Kifog ő 
a bor-árúsitókon. Leült Íróasztalához s a következő 
mérges hlippikát fabrikálta : 

„T. Uraim 1 Önök balekabbak egy süldő-jo­
gásznál. Hát hogy tudnak felülni annak a Kemény-
ffynek. Hiszen az a Dalai Lámának is tartozik s 
többnyire a szegényházban nyaral. Ne dobják ki a 
pénzüket az ablakon. 

E g y j ó a k a r ó j u k . " 
# 

A czég azt irta vissza : „T. Keményffy ur! Önt 
egy rágalmazó irigye kompromittálni óhajtotta előt­
tünk. De nem ülünk fel annak, mert sokkal jobban 
ismerjük hitelképességét, stb. A bort küldjük. Tisz­
telettel stb." 

# 
Keményffy ur pusztai oroszlánhoz hasonlato­

san rázta meg sörényét. Hm 1 Hát csakugyan nem 
lehet ezeken a schwindlereken kifogni ? Leült és 
újra irt a czégnek : , 

„Miután engem önök előtt egj rágalmazó 
cseh-pimasz elmártani szándékozott, vagyok olyan 
féltékeny becsületemre, hogy megrágalmazni ne en­
gedjem magam s vagyok olyan önérzetes, hogy a 
bort el ne fogadjam. 

Keményffy . 
N. B. a bort ne merjék küldeni," 
Erre a czég a következő választ küldötte : 
„Mi-az ön rágalmazó sorain kivül ö n r ő l 

más .rágalmazó sorokat nem kaptunk. A bor megy. 
Tisztelettel stb." A czég ugyanis megismerte, hogy 
mindkettőt Keményffy irta. 

A bor eljött és Keményffy nagy hazafias elke­
seredéssel iszogatja. 
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DEBRECZEN-NAGYViBADI ÉRTESÍTŐ. 

Nagy^ pváradi levelek. 
-— A „Debreczen-Nagyváradi Értesítő c levelezése. 

Nagyvárad, decsember 28. 

Ez a hét az ünnepeké volt. Ünnepelt az egész 
világ s az ünnepi hangúlat bájosan és mélán terült 
rá a fehér, havas világra. 

Ápropos, hó ! 
Attól tartottunk, hogy fekete lesz^a karácso­

nyunk. Nos, nem ugy történt. Kedden, a hogy le­
szállott a kora téli alkonyat, még csepegett az eső 
s vízben úsztak az utczák, viztócsák állottak az 
aszfalton, a melyekben ragyogón tört meg a fehér 
auer-fóny és a tündérivé varázsolt kirakatok fé­
nyessége, később azonban ugy éjfél felé, mikor már 
bejárta a kis Jézuska a földet örömöt és szeretetet 
hintve szét és kialudtak a karácsonyfák gyertyái, 
havazni kezdett. 

Éjféli misére zúgtak a harangok, emberek lepték 
el az utczákat és a hó fehéren, széles pelyhekben 
hullott alá a szürke deczemberi égboltozatról. A 
szerkesztőségben lázasan dolgoztak a másnapi 
ünnepi számon, mikor esni kezdett a hó. Kiszalad­
tunk mindnyájan az udvarra s néztük a havat, a 
mely mintegy sűrű fehér fátyol hullott, alatta elmo 
sódottan hangzott a harangok zúgása. 

Télre ébredtünk. 
Karácsony napján nem haragszunk a télre. 

Kényelmesen ébred az emberiség. Nincs senkinek 
semmi dolga. Kipihenik magukat, soká alusznak s 
ha felébrednek mosolyogva tekintenek ki az ablakon 
a havas világra. 

A hét eleje egyébként avval kezdődött, hogy 
csatazaj töltötte meg a püspökvárost. A városatya 
választások izgalmai csináltak Jázas izgatottságot 
nem csak Katonavároson, de Újvároson, sőt izga­
lomtól égett a csendes 01aí;zi is. 

A múlt vasárnap határozottan a városatyáké 
volt. Ugy nézett ki a város, mintha képviselőválasz­
tásra készülne. Zászlók, kipirult arczu kortesek 
lepték el a választások színhelyét. A F e k e t e 
S a s mintha megifjodott volna, mintha a 
letűnt idők újra felelevenednének. Olasziban a 
S z é c h é n y i , Katonavároson pedig a düledező 
régi P á v a helyett egy magánház volt a választá­
sok helye. 

Az izgalom azonban délutánra lecsillapodott. 
Újvároson diadalmasan ment keresztül a szabad­
elvű párt zászlója, Katonavároson pedig az történt, 
a mit U 11 m a n n Izidor a várad-velenczei 
imperátor akart. Ullmann Izidornak a millióin kivűl 
igen nagy népszerűsége is van, és ez megmagyaráz 
mindent. O l a s z i b a n rezoneroztak az ellen­
zékiek, de semmire sem vitték. 

Egyébként most csend van. A választások 
után volt annyi bankett, hogy dicsekedett vele min 
denki még a sajtó is, akinek szép része volt a 
választásokban. Éltették is érte a leghíresebb 
katonavárosi tósztozók, hogy szégyenükben rák-
vöröök lettek a jelenlevő zsurnaliszták. 

Nagyban készülődnek a megyei restauráczi-
óra, a mely az esztendő utolsó napját teszi érde­
kessé. S a 1 Ferencz egyébként egészséges. 

(R.-a.) 

Irodalom és művészet. 
„Anyák egészségtani könyvtára" 

esim alatt legközelebb uj vállalat indult meg, mely­
nek ez élj a a nőknek és a gyermekeknek egészségtanát 
folytatólagosan megjelenő füzetekben a művelt csalá­
dok számára tárgyalni. Minden egyes füzet önálló 
egészet képez s a nő vagy a gyermek életének mozza­
natát, vagy az emberi test egy szervének gondozása-
egészséges- és ápolását beteg állapotban tárgyalja, s 
különösen arra iparkodik, hogy észszerű életrend által 
a betegségeket lehetőleg elkerülhetővé tegye, s hogy, 
esetleges megbetegedés esetén az anya képes legyen 
arra, hogy az orvos rendeleteit pontosan végrehajt-: 
hassa, s igy az ápolónői szerepet lelkiismeretesen be- utóiérni az ő ragyogó fantáziáját, szingazdag hason-
tölthesse. Az első füzetben D > . M o h r Mihály jeles latait és azt az erőt és móltóságot, a mit az ő czikkei-
fővárosi szemorvos tárgyalta a gyermek szemének ben feltalálhatunk. Büszke is reá a S
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ápolását és pedig a csecsemő- és gyermekkorban, ugy 'a melynek B a r t h a Miklós megalakulása óta leg' 
egészséges mint beteg állapotban. Az előttünk fekvő!első munkatársa. De a „Magyarország" egyébbkén is 
2 füzetben D r. E 1 i s c h e r Gyula egyetemi tanár ,ambiczióját helyezi benne, hogy a mai kor publiezis-
értekezik szellemesen a „hölgyek némely rósz szoká-! táinak legkiválóbb erőit gyjütse maga köré. Barthán 
aairól", illetőleg a divat szülte ferdeségekről, öltozkö- j kívül még egy egész sereg irói gárda áll a legjeleseb-
désról illatszerekről stb. A 3. füzetben D r. L é v a i bek közül a „ M a g y a r o r s z á g " szolgálatában, 
József sebész-főorvos tárgyalja a sebészi bántalmakat Ott vannak a többek közt : P á z m á u d y Dénes s 
népszerű modorban s ad ott tanácsokat arra nézve, legszellemesebb európai csevegő, M u d r o n y Soma 
hogy miként kell a szülőknek az orvos megérkeztéig a jeles közgazdasági író, É d v i Illés Károly a jogi 
a sebzésekkel, tőrésekkel, ficzamokkaí stb. elbánni. | szakirodalom jelese és kivülök még közéletünk sok 
Mind a három füzetet melegen ajánljuk a müveit más kitűnősége. S z ó p i r o d a 1 m i téren a két 
hölgyközönsóg figyelmébe. Ezen dolgozatokat nemso-j V é r t e s y, Gyula és Arnold, T o 1 n a y Lajos, 
kára a követkeeő tárgyakról szóló füzetek fegják P ó s a Lajos, Z s o l d o s László, Z e m p l é n i 
követni: Az idegességről. A himlő oltásról. A vérsze- ;P. Gyula, Z b o r a y Aladár és a többek közt : M ó r a 
génysógről. Az angol betegségről. Kívánatos volna, István a legutóbb rendkívül feltűnést keltett fiatal 
ha ezen életrevaló vállalat minél szélesebb körökben költő és i ró ; a n ő i i r 6 k közül: S z a b ó n é 
válnék ismertté kedveltté. Egy füzet ára 1 korona. Illési Piroska, S z é k e l y Hona, G ö m b ö s n ó 

E g y n a p i l a p , e g y k ö n y v t á r , egy Galamb Margit. Az e s z t h e t i k a t e r é n D r . 
i l l u s z t r á l t f o l y ó i r a t . A legolcsóbb fővávosi P r é m József, i f j . R e m é n y i Ede és kivülök 
napilap kétségtelenül a „Magyar Újság", melynek a bemrankatársak egész sora, a k i k H o l l ó Lajos 
főszerkesztője F e n y v e s s y Ferencz dr., felelős f. szerkesztő, ós I n c z é d y László h. szerkesztő 
szerkesztője pedig K e n d e Zsigmond. Olcsósága vezetése alatt gondoskodnak arról, hogy a 
mellett egyike a legérdekesebb, legtartalmasabb la- ország" naponként a legváltozatosabb és 
póknak, mely gyors ós megbízható informácziók mellett, gabb tartalommal jelenjék meg. A 
kiváló szépirodalmi dolgokat is nyújt olvasóinak. Elő­
fizetési ára e minden izében liberális lapnak egy évre 
12 frt, félévre 6 frt, negyedévre S frt, egy hónapra 1 
fr t ; egyes számának ára a vidéken 5 kr. Ez olcsó ára 
mellett a „Magyar Újság" előfizetőirendkivüli kedvez- jkik könnyedséget és szórakozást kivannak, azok is 
ményekken részesülnek, a mennyiben díjtalanul meg- teljesen k ivannak elégítve a „Magyarország" által, 
kapjkk a „Magyar Újság" könyvtárának kiadványait,' Gazdag tartalmán kivül még az az előnye is meg van? 

havonkint egy kötet regényt, azonkívül a „Budapesti 
Látogatók Lapja" diszesillusztrált folyóiratot. Szóval: 
a „Magyar Újság" bátran elmondhatja magáról, hogy 
a legolcsóbb napilap. Szerkesztősége Budapesten, 
Vármegyeház-utcza 11 . sz. a., kiadóhivatala pedig 
Gránátos-uteza 1. sz. alatt van. 

L e g t ö b b k e d v e z m é n y t ma kétségbevon­
hatatlanul a „Pesti Hírlap" nyújt elfizetőinek. íme 
a lap az összes napilapokat felülmúlja tartalom gaz­
dagsága tekintetében; minden nap 20—24, 
napokon 32—36 oldal terjedelmű. Minden hónapra 
külön, zsebben hordható jegyzék- és határidő naplót; 
mellékel előfizetői számára. A „Párisi Divat" czimü, 
legszebb magyar divatlapot, mely hazánkban egyedül 

[jelenik meg minden héten, a „Pesti Hírlap* előfizetői 
fele árban kapják (negyedévre 1 frtért). Mindehhez 
I járul a legfőbb és a maga nemében rendkívüli kedvez­
mény: a „Pesti Hírlap" nagy képes naptára, melyet! 
minden előfizető ingyen és bórmentve kap, mely fölös­
legessé tesz minden egyéb naptárt és felülmúl min­
den más karácsonyi mellékletet, mert egész éven át 
használható. Pedig a ,Pcsti Hírlap" mindezen kedvez­
mények nélkül is a legkedveltebb volna; szabadelvű 
politikája, rovatainak változatossága, a mulattató 
közlemények — tárczák, karczolatok, szerkesztői üze­
netek nagy bősége folytán. Korunk két legelső irója, 
J ó k a i Mór ós M i k s z á t h Kálmán, a „Pesti 
Hírlap" rendes dolgozótársai közé tartoznak. Mikszáth 
Kálmán már az uj év első negyedében hosszabb elbe­
szélést ir a lapba. A „Pesti Hirlap" előfizetési dija ; 
egy hóra 1 frt 20 kr, negyed évre 3 frt. 50 kr, (a 
„Párisi Divat"-tal együtt á frt 50 kr.) Kiadóhivatal : 
Budapest T. váczi-körut 78. 

„ P á r i s i D i v a t " A tavaly ily czimen meg-, 
indított divatlap második évfolyamát kezdi meg 
januárban. Most, mikor még a franezia izlés, divat 
még a sxokottnál is jobban uralkodik mindenben, 
Magyarország müveit hölgyközönségének okvetlenül 
szüksége van olyan lapra, mely ezt a franezia ízlést 
igazán hűen tükrözze vissza. S a „Párisi Divat" 
megfelelt a feladatnak. Hogy megfelelhessen, arra 
képessé teszi az, hogy képei csupa fényképek után 
készült másolatai a párisi legelőkelőbb divattermek I Az ünnepek alat t lévén I s t ván és János napja 
mintaruháinak; czikkei pedig tudomására hozzák a is, Debreczenben meg ilyen nevű egyén bőségesen 

hogy a „ M a g y a r o r s z á g " k o r á b b a n , 

HÍREK. 
v a n k é s z e n , mint a többi lap és az éjjeli vona-^ fl-ÜTTttav + o * 
tokkal már lappéldányainak ezrei elszállíttatnak azj » Z X l V » 8 * * i » r . 
ország minden részébe. U g y , h o g y r e g g e l aj Csak néhány nap még s a múlt gazdagabb lesz 

' " már az o l v a s ó k e z e - ! 

„M a g y a r o r s z á g« mar az o 1 v a s ö k e z e-f _ e S 2 f e c d Ő 7 e L 
i b e n v a n s igy a ki „Mayyarországot ^ olvaSsa,{ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ „ ^ . ^ ^ 

melynek nem volt kezdete s nem lesz vége soha. 
fél nappal, sok helyen egész nappal előbb értesül &z 
ország és a külföld összes eseményeiről, az ország­
gyűlési tárgyalásokról, tőzsdei zárlatokról stb. stb. Ez 
biztosítja a „Magyarország" számára a müveit közön­
ség osztatlan elismerését és támogatását. A lap kiadó' 
hivatala ingyen küld egy hétig mutatváyszámokat; az 
erre vonatkozó kívánság a „Magyarország" kiadó­
hivatalához (Budapest, Sándor utcza 2.) intézendő, 
ide küldendők be az előfizetési pénzek is. (Egy hóra; 
1 frt 20 kr., negyedévre 3 frt 50 kr., félévre: 7 frt. 
egész évre : 14 frt.) 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Csakugyan igaz, hogy mai napság nem érde­
mes — p r ó f é t á s k o d n i . 

íme, azt jósolgatták, hogy fekete karácso­
nyunk lesz s alaposan csalódott kiki. 

Olyan fehér lett, hogy fehérebb már nem is 
lehetett volna. 

Nem is tekintettük ezt bajnak, de mert loeso-
gós lett, az már nem tetszett, 

De hát sok embernek az sem tetszik, ha — 
baraczkmagot törnek a fején ! 

* 
A kis Jézuska jó szokása szerint az idén h 

bekopogtatott sok helyen. 
Egy kis hivatalnok családjánál azonban igen 

vékonyan vitte az — angyalfiát. 
Mama ! Miért hozott most ilyen kevés 

ajándékot a Jézuska ? kérdé az egyik fiúcska, 
Azért kis fiam, mert a bankban nem fogadták 

el a Jézuska — v á l t ó j á t ! 

hölgyeknek mindazon újításokat, melyeket Paris 
divat terén kitalált. Többi czikkei a háztartásnak, 
társadalmi szokásoknak, lakásberendezéseknek, kézi­
munkáknak, főzésnek tárgyában adnak tanácsot. A 
„Párisi Divat" még azon hölgyek számára is lehetővé 
teszi azt, hogy igazán franezia ízléssel és elegán czi-
ával öltözködjenek, kik vidéken laknak, kik ruháikat 
maguk készítik, sőt a kik ruháikra nagy összeget nem 
is áldozhatnak. Megismerteti a hölgyeket a budapesti 
legjobb bevásárlási forrásokkal s a szerkesztőség 
minden megrendelés, bevásárlás dolgában kész öröm­
mel van segítségére az olvasóknak, valamint kérdése­
ikre is kimerítően felel a szerkesztői üzenetekben. A 
divat és kézimunka rész két nagy ivet foglal el a 
lapban, ezekhez járul még harmadik ív gyanánt a 
regénymelléklet, mely négy nagy lapon közöl illuszt­
rált regényeket s ezek mindig a legújabb, legérde­
kesebb franezia regények közül vannak kiválogatva 
természetesen ugy, hogy e lapban jelennek meg 
először. Két hetenként szabás mintaiv és havonként 
egyszer színes divatkóp járul a laphoz. A „Párisi 
Divat" előfizetési ára egész évre 8 frt, félévre i frt 
ós negyed évre 2 frt, A „Pesti Hirlap" politikai napi 
lappal együtt egész évre 18 frt, félévre 9 frt, 
évre 4 frt 50 kr. Mutatványszámot szívesen küld a 
kiadóhivatal. 

Hölgyek és urak számára egyaránt 
é r d e k e s lap a „Képes Családi Lapok" czimü szép­
irodalmi és ismeretterjesztő képes heti lap, mely tar­
talmas regényei, elbeszélései, humoreszkjei, rajzai és 
költeményei által országszerte nagy népszerűségre 
tett szert. Emeli a lapot a „Hölgyek Lapja" czimü 
melléklet is, melyben párisi divatképek találhatók, 
valamint minden számában alkalomszerű kimerítő le­
írást hoz a divatról. A „Képes Családi Lapok* 52-ik 
számában újból egy sereg jónevü iró és költő munkáit 
találjuk. í r tak e számba: Eudnyánszky Gyula, Beniez-
kyné Bajza Lenke, Juhász Sándor. Y. Gaál Karolin, 
G. Diószeghy Mór, Kosa Ede, Mihályi Hugó, Horváth 
Sándor, Kóray Elza, Palotai Csóka Ákos és Miskolczi 
Henrik. A „Képes Családi Lapok" előfizetési ára egész 
évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. 
Mutatványszámokat kívánatra ingyen és bérmentve 
küld a kiadóhivatal. Budapest, V. ker. Tadász-utcza 
14. Saját házában. 

A l e g s z e b b t o l l . A magyar művelt közön­
ség soraiban rég eldöntött kérdés, hogy a magyar 
publiczistikában ez idŐ3zermt a legszebb tollai 
B a r t h a M i k l ó s n a k van. Senki sem birja 

ez idő szerint a legjobban értesült lap, a melynek poli­
tikai és mástudósitásai, valósággal forrás számba men­
nek. E mellett eleven ós élénk, úgy, hogy nem csak 
azok, kik komoly tartalmat keresnek a lapban, de a 

volt barátságos lakmározás erősen. 
Pulyka, bárány, malacz, meg egyéb szárnyas 

és szárnytalan állat adta meg az árát a névnapok­
nak, — éltökkel fizetve meg a kedélyes iakmá-
rozást. 

Fogyott a vinkó is erősen és igy nem csoda, 
hogy reggelenként — dupla volt a k ö d. 

* 
Egy társaságban valaki egy oly darab sonka 

elfogyasztásán fáradozott, melynek közepéből egy 
korona nagyságú darab hiányzott. 

— Megeszi ön azt a lyukat is ? 
— Nem 1 Csak az — e g y i k o l d a l á t . 

• 
A hírlapírók „Otthon"-a megalakult. 
Kívánunk neki hosszú és boldog életet! 
Csak aztán olyan ne legyen ez az „Otthon" 

mint sok családé, hol se vége, se hossza a hóbor 
toskodásnak. 

Az „Otthoninak az az előnye, hogy nincsen 
— anyósa, de házi barátja és barátnője elég sok 
lehet. 

* 
Tehát hazánkban is megnyíltak a magasb 

tudományos pályák a nők előtt, mint egykor a nem 
nemes és nem keresztyén ifjak előtt. 

Ezentúl a nők is lehetnek orvosok, gyógysze 
tanárok stb, 

Áz egyetemen kisasszonyok és úrfiak együtt 
járnak, mint d i á k o k . 

Vájjon nem fog-e veszedelmes mértékben 
szaporodni a b u k o t t d i á k o k száma ? 

* 
A magyar szindirektorok a jövő év nyarára 

nem szerveznek társalatot, mert félnek az országos 
kiállítás által okozandó anyagi veszteségtől. 

A színészek egy része elővette a direktorokat, 
ezek közt Tiszay és Komjáthy urakat, és jól meg­
mosta őket. 

No ! Hisz nincs még — Nagy Péntek ! 
*̂  

Szép aszfalt járdáinkról némely ház előtt nem 
seprik le se a fagyot, se a havat. 

Igy kell annak lenni. Mert máskép honnan 
tudnák meg, hogy ott — h i v a t a l b é l i ur 
lakik?! 

— Képzelje kérem, elküldöm a leányom egy 
5 forintossal a boltba és elvesztette az 5 forintot 

— No az én gyermekemmel ez nem eshetik 
meg" 

— Nem ám, dörmög a kis Mali, mert mi — 
mindég hitelbe vásárolunk. 

* 
A gy—i színház volt igazgatója M. ur a 

társulat tagjaival csüggedten beszélget a pénztári 
előtt, hol még egyetlen jegy sem kelt el. 

Egy szurtos kovács inas furakodott közibük. 
— Nem takarodsz innen te akasztófára való 

gaz szivü lény —: förmed rá az igazgató, füleinél 
megrázva a kis tanonezot. 

J a j ! Kérem ! Páholy jegyért jöttem, itt a 
3 frt! 

Oh drága kis fiam — mondja édes hangján 
a direktor -— miért nem mondtad előbb ! Gyere, 
csókolom azt a szép homlokodat, te derék ifjú, 
gyere. . . 

Ez az eset jutott eszünkbe, mikor karácsom 
n egy kis szurtos iparos fiu nézte az egyik 

főtéri üzletet. 
Parancsol talán valamit a fiatal ur ? kérdi 

a boltos udvariasan, ki az ajtóban állott 
— Nem, nem kérek semmit. — A kirakatot 

nézem. 
Elmenj akkor innen, mert ugy nyakon 

váglak, hogy Pilátust vacsoránál éred 1 
Hja ! A pénz minden, 

Krak. 

Repülnek a n a p o k , hetek és hónapok s mint 
egy nyári éj rövid álmodása, ugy múlik el év sz év j 
után és a századok beszélnek az élet semmiségeiről. 

Korunk a rohamos haladás kora, minden téren 
az emberi véges elme nagyszerű találmányaival 
és ujjításaival találkozunk s a művelődés meghódí­
to t ta már ugyszőlva az egész világot. 

Minden ese t re nagyon szomorú, hogy a mive-
lődés terjedésével nem áll arányban az emberi 
érzelmek kívánatos ápolása, hogy a régi rabszolga­
ság helyén egy modern szellemű, de kétségtelenül 
csak rabszolgaságnak mondható keserves helyzet 
t e remte te t t meg, melyet a tőke és a munka egymás 
ellen folytatott kétes kimenetelű harcz hát terének 
kell tekinteni . 

Ez a harcz régi keletű s az örök béke aposto­
lai aligha fogják e szintén véres, áldozatokat köve­
telő háborn megszüntetését elérni, bá r e czélra a 
világpolgárok egész egyetemének közösen közre 
kellene működni. 

Eeméljflk is, hogy a haladó korszellem e terén 
is kimutatja a teendőket és fog módokat találtatni 
az éles ellentétek elsimítására. 

Hadd szálljanak az évek ; hadd váltakozzanak 
azó ésuj évek, ki tudja nem viszi-e közelebb minden 
ujabb perez ama boldog időhöz, mikor az egész világon 
nem csak jelszó, de egyedül uralkodó lesz az a béke, 
mely b o l d o g s á g o t ad a gyöngének az 
erőssel szemben, mikor milliók nem pusztulnak el 
észrevétlenül egyesekéit , de mikor a milliók együt t 
érezve, együtt a közjón munkálnak. 

A kegyelem nagy I s tene hozza el az időt 
mielőbb ! 

N ó m ó . « 

— A v á r m e g y e . Hajdú vármegye tiszt-
ujitása szép csöndben folyt le. Alispán maradt a 
regi R á s ó Gyula kir. tanácsos. Főjegyzővé 
V e s z p r é m } * Zoltánt az eddigi első aljegyzőt 
választották meg a szinten pályázott eddigi főjegyző 
F e k e t e Sándor ellenében. Első aljegyző O r o s z 
Sándor volt szolgabíró lett . A többiek maradtak. 
Uj tisztviselők let tek : gr. 1) é g e n f e 1 d P á l 
és dr. F o r r a i A., kik a b.-ujvárosi járásnál 
szolgabirók lesznek. — A tisztújítás után nagy 
díszebéd volt s folyt a mulatság soká. 

— V á l t o z á s a t i s z t i k a r b a n . E ő r y 
Sámuel elhalálozása közetkeztében gr, D e g e n-
f e 1 d József főispán az árvaszék helyet tes elnökévé 
B é s z l e r Károlyt, ülnökké M e d g y a s s z a y 
Miklóst, első aljegyzővé R o n c s i k Lajost, má­
sodik aljegyzővé V a r g a Károlyt, harmadik al­
ijegyzővé I l l y é s Gyulát nevezte ki. 

— A z á l l a m i a n y a k ö n y v v e z e t ő k e t 
Budaházi Endre és Nagy Gyula személyében a 
belügyminiszter kinevezte. Működésüket jövő hó 
1-én kezdik meg. 

— A h e l y b e l i h í r l a p í r ó k k ö r e , az 
8Otthon8 megalakult. Elnök dr. Barta Béla jogtanár 
lett. Alelnökké egyhangúlag Dr. Nagy Zsigmond és 
dr. Forray András választattak meg. Pénztárnokká 
Koncz Ákost, titkárrá Than Gyulát, egyhangúlag 
választották meg. Főjegyzővé Gily Edét, jegyzővé 
Mile Pált választották meg. Ellenőrök lettek: berger 
Jenő és Mihalovich Jenő; háznagy Schwarcz J. Imre. 
Yálasztmányi tagok: Dr. Király Ferencz, dr. Baczoni 
Lajos, dr. Bakonyi Sámuel, gróf Csáky Adorján, dr. 
Komáromi Sándor, Vecsey Imre. Korner Adolf, dr. 
Varga Bálint, Eötvös Károly Lajos, Dobieczky Sán­
dor. Steinacker Sándor, Márk Endre, Géressy Kál­
mán, dr. Popper Alajos, Tiszay Dezső, Krémer Jenő, 
Mándoky Béla, Zoltay Lajos, Grünvald József, 
Bereczky Lajos, Szüts Jenő, Löw József, Roskovitz 
Arthur, Szatmáry Zoltán, Leidenfeld Ede, Péter 
Gábor, Ballay Béla, Szombatny János, Vántsa 
György, Kuthy Zsigmond. Póttagok: Somos Árpád, 
Kutassi Imre, Hoffmann Sándor, és Zichermann 
Hermann., 

— A l a r c z o s b á l t rendeznek a jövő év 
január havának 4-ik napján a „Bika* szálló díszter­
mében. Ez érdekes bált az izr. nőegylet rendezi 
jótékony czélra. Reméljük, hogy ez a bál az alar­
czos bálok r é g i j ó h í r n e v é t visszaál­
lítja. 

— A második sertésvágó társulat 
bálja iránt általános az érdeklődés. A bálra, mely 
január 4-én lesz a „Korona" szállóban, minden 
előkészület meg van téve arra, hogy a siker megle­
lem Fesztelen, magyaros mulatság lesz u l 

— E l j egyzés* V á s á r h e l y i József 
helybeli ev. r e ! tanító eljegyezte S z é k e l y 
Melinda kisasszonyt, az országos tanítói árvaház 
nagyműveltségű kedves tanítónőjét. A fiatal pár 
ösmerőseinek jó kivánata fűződik a frigy megkö­
téséhez. 

— A „Zion ! í e g y l e t e hó 31-én a Koronában 
rendezendő Szilveszter estélyére nagyba folynak a 
készülések. Bizonyos, hogy sokan fognak a szép mu­
latságon megjelenni. 

— A 2 0 és 4 k r a j o s á r o s váltópénzek 
tényleg már csak e hó végéig értékesíthetők és 
pedig kizárólag az állampénztárak és adóhivatalok­
nál. Az 1895. év végével az államnak e pénzre 
vonatkozó mindennemű kötelessége megszűnik. — 
A 10 kros ezüst váltópénz bevonására még semmi 
féle rendelet sem jelent meg s így szabadon forgat­
hatók. — A papír egy forintos áílamjegyek általá­
nos forgalma e hó végével megszűnik, de azokat 
1896. június 30-ig minden állampénztár és adóhi-

P o i y U i á i & m®llékl®iei*. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1895. év 52-dik számához. 

ORVOS-SEBÉSZ, 
S Z Ü L É S Z - N Ő G Y Ó G Y Á S Z 

Rendel: £::t!°H-
Lakik: Batthyányi-utcza 2560. sz. a. I 

(Stiebér-náz.) 4. (1 - 50) S 

vatal köteles elfogadni. Ez idő után és pedig bezá- '/̂ HSliTHSSSESiSSSSSfiSlESSSiSlSHSESESlSHSE! 
rólag 1899. deczember 3i-ig csak kérvéoyezés utján. «i i \ n m i * i IT -W\TVX & 
lehet az egyeseket értékesíteni. |K ' I l f 11 / f i A N ll lf I, A 

— SSózsI báesi segítői. Lapunk muítiS VI t ü l i l l f i ü l l l l l l í l i i l 
számában az öreg 93 éves Bauer Mózes Ínséges1 

sorsára hívtuk fel a közönség figyelmét s az ada-| 
kozás azonual megindult. Elsőben B o r o s László! 
ur küldött 2 fnot. A „Bika" kávéház egyik asztal-1 

társaságánál J o b b á g y János és N á n á s s y 
Lajos kereskedő ur kezdeményezésére begyült 5 frt 
60 kr. — IC. M. 50 kr. A szerkesztőség 1 frt ado­
mányával 9 frt 10 kr, gyűlt be. Mmdez összeget 
rögtön átadtuk nyugta mellett. Az öreg M ó z s i 
bácsi oly nagy nyomorban van, hogy kérnüuk kell a 
közönséget a szives és gyors adakozásra. 

— A hamis farka telién. Nem valami 
esodaszörnyről van szó, hanem csak egy első intrá-
dára nem sikerült, de élelmesnek látszó furfangról 
Egy P e r l nevű vidéki polgártárs a heti vásáron 
tehenet árult. Károly bácsinak megtetszett s 47 
frt vételárra parolát csapott P e r i n e k s hogy 
más élne kapja a riskát, 10 frt foglalót nyomott a 
tenyerébe. De a fátum arra menni ösztökélte a 
rendorbiztostj ki a tehenet szintén megnézegetvén, 
látta, hogy farka a tövinél veres szalaggal jó vasta­
gon köröl van kötözve. Bár köztudomású, hogy ilyen 
féle babonaságból is szokott történni, a rendörbiz-
tos a veres szalagot mégis feloldotta, minek az lett 
a következménye, hogy a tehén bokáig érő gyönyörö 
farka leesett a sárba. Károly bácsi ezt látva, méltó 
és nagy haragra lobbant s követelte a 10 frt foglalót 
vissza, melyet a rendőroiztos neki vissza, is adatott, 
Perl ur hajlandó volt e baleset folytán 3 frtot elen­
gedni, de K á r o 1 y bácsi ingyen sem akarta a tehe­
net istállójába hajtani. Pe r l a turpisság iránt kér­
dőre vonatván, mentségül azt mondta, hogy azért! 
kötötte a vendég farkat a tehénre, hogy a legyek 
ne csípjék. (Deczemberben). 

— I T e t Ö m a g v a k . ( M a n t n n e r Ö d ö n 
t u d ó s í t á s a . ) — Tőrös lóhere. Oroszországban, 
Sziléziában és Csehországban a beállott fagyok követ­
keztében nagy készületek kerülnek az illető piaczokra 
és ez piaezunkra sem marad befolyás nélkül. Ugyanis 

Kiáriílás teteiesen leszál­
lított árakkal. 

Üveg, porczellán, lámpa és konyha béren 
dezési raktáramat nagyobbitni óhajtom. 
Az alant jelzett c z i k k e k e t üzletemből 
végkép kiszoritni elhatároztam, a végből 

feltűnő olcsó árakon kiárúlom. 

Úgymint: Tea-asztalok, etagok, 
dísz-asztalok, fa-oszlopok, Tera-
kotta alakok ? majolika vázák, 
gyümölcs állványok, névjegy ko­
sarak, faldíszek, fali etagok, do­
hány- és szivar-készletek bronz­
ból és kinaezüstből. Kinaezüst 

a kínálat még sürgetőbbé vált olykép, hogy öregszemü j £ s b r O t t Z • á l l v á n y o k , C Z l l k o r S Z e 
magnak utóbb jegyzett ara csak nagy nehezen tart- J 7 

hattá magát, mig aprószemü 2 - 3 frttal csökkent, de 1 e n c z é b é S V a í t a r t Ó k . — P á l m a -
mindazonáltal a piaezra kernlt keszleteknek csak ki-j ° 

fazekak, három osztályú tükrök, 
stb. stb. 

Ifj» 3?átjer J ó z s e f 

Í piaezra 
sebh része volt elhelyezhető. Ez arányban tehát nagy-
szemű mag az, mely jelenleg a forgalom számottevő 
tárgyát képezi és ilyet, bár nem hőven, de még is 
ajánlanak. Németországból kedvezőtlen hirek érkez­
nek. Orosz-német és lengyelországi termésű magot 
sürgősnél sürgősebben kínálnak és ennek következté­
ben a franezia termés, mely eddig a német piaeznkon 
domináló szerepet játszott t a Németországba való be­
vitel teréről le lett szorítva. — L u e z e r n a . Egyes 
termelőknél nagyobb készletek vannak, melyeken a 
gyenge minőség folytán lehet túladni, annál is inkább, 
mert Franeziaországból és Olaszországból világos szinü 
szép magot oly áron ajánlanak, mely a vásárlásra kon-
veniáló alapot szolgáltat. — F e h é r h e r e a for­
galom terén ez idén nem játszott szerepet. Külföldről 
nagyszemü, szép szinü magot nagyobb mennyiségben 
alacsony árban kínálnak. K o m ó c s i n , amerikai ter­
més, külföldön élénk forgalomban volt, belföldi termé­
sünk itthon könnyen akadt vevőre. — R é p á m a g 
változatlan, az alacsonyan megindult és ennek után 
még visszament árak sem bírtak vételkedvet kelteni. 

Jegyzések nyers áráért 100 kilónként Budapesten: 
Vörös lóhere 30—40 frt. 

Debreczen, főpiacz. (328) 3 — i 

Luezerna 
Baltaczim 
Tavaszi bükköny 

3 4 - 4 2 „ 
10—10.% „ 
5 . 7 2 ~ 6 , 

Debreczeni piacz. 
G a b o n a á r a k . 1895. deczember hó 24-én. 

Felső Közép Alsó 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 

ár 
6,20 
5.80 
5.30 
4.80 
5 60 
4.60 

ár 
6 15 
5.75 
5 25 
4.70 
5 55 
4.50 
5 50 

1 2 -
1 8 0 

ar 
6.10 
5.70 
5.20 
4.60 
5.50 
4.40 

Burgonya „ 

Szerkesztői üzenetek. 
O l v a s ó i n k n a k a küszöbön levő újévre bol­

dog újévet kívánunk. Ugyanezt kérjük munkatársaink 
számára is. 

B . I . Kaptuk. Köszönjük. Közöljük. 
B . Cfy. A kellemetes meglepetésért őszinte 

üdvözletünket! Köszönjük és kérjük alkalom adtán a 
szíves megkeresést. B. u. k. 

K . P . Hlybn. Minél gyakrabban. 
S . J . Mi nem táplálunk ellenszenvet e kör 

iránt, de honnan is gondolta ? 

CHINA SERRAVALLO 
v a s s a l , a bécsi s számos 
külföldi egyetem orvosi te­

kintélyei mint 
dr. br. Krafft-Ebing, 

dr. Drasche, dr. Braun 
udvari tanácsosok és taná­
rok stb. stb. által melegen 

ajánlva. 

Étvágygerjesztő Megerősítő és 
vérjavitó. 

Hét arany és ezüst érem. 
Több mint 300 orvosi 

ajánlat. 

Ezen kitűnő erősítő szert j ó 
ize folytán különösen gyer­
mekek és nok igen szívesen 

ves2ik. 

Egy félliteres üveg 1 frt 20 
kr . , egy literes „ 2 „ 20 

krajezár . 
Minden gyógyszertárban kapható. 

SERE AVALL O-gyógyszertár- Triest. 
Magyarországi főraktár: Budapest, Királv-ntcza 12. 

Török József gyógyszertára. (334) 2-10 

l^iacló liáz 
N a g y h a t v a n - u t e z a v é g é n a termény-

vásár és a vasúti állomás közelében, a mely 
„ Y á r a d i " néven ismeretes $ 40 év óta folytonosan 
polgári bormérésre használt üzleti helyiség, mely 
áll 3 szoba, konyha, pincze és az udvaron nyári 
borivóból 

1896. é v i m á j u s h ó 1-től bormérésre 
vagy kereskedésre haszonbérbe kiadó. 

Értekezhetni a tulajdonossal 
Ifj. Nagy Pál 

341 (1—3) Bárány-atcza 2394. sz. a. 

A timár társulat kisvárad-utezai 
2093-ik sorszámú házánál az első épület 
akár magánlakásnak, akár korcsmai he-
lyiségnek, 1896. év május 1-söjétöl 

"M három vagy hat évre kiadó. Érte-
^ j kezhetni Nagypéterfia-utcza 963-dik 

számú háznál, társulati elnök Ekli 
J { Gábor úrral (333.(2—3. 

Különös figyelemre méltó a hírneves 

Dr. FORTI-féle sebtapasz, de csak a valódi. 
Ezen sebtapasz rendkívüli gyógy- és fájdalom csillapító hatása által leggyorsabb gyógyulást 
eszközöl mindennemű sebeknél — égés sebeknél különösen azonnali fájdalom csillapítással — 

=g valamint egyéb legkülönnemübb külbajokban. A női emlő gyulladásnál biztos eredménynyel 
iSÁ alkalmaztatik. A csomagok ára a legkisebbeké 35 kr, 
"*"" a középnagyságuaké 50 kr, a legnagyobbakó 1 frt, 

használati utasítással együtt. 
î -j i Kapható a legtöbb fővárosi, valamint nagyobb vidéki 
[6 ] gyógyszertárakban. Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f 
El gyógyszertára, Budapest, Király-utczal2.sz. 
[2( Debreezenben : Dr. Rotlischnek V. E., Bálás 
g j 0., Tamássy B. és Füieky Pál gyógyszerész 
iwj uraknál. — Ezen gyógytapasz készítője : Forti László, Budapest, II-dik kerület, 
[gj r Iskola-utcza 28. szám. 
tSd Ó v a intjük a t. közönség megtévesztésével nevem ós ugyanazon czim alatt forgalomba hozott, az 
(2fl az eredetihez azonban miben sem hasonló utánzatoktól. Ez okból a F o r t i-fóle sebtapasz csak 
fgj akkor fogadható el a Porti-féle sebtapasz gyanánt, ha a használati utasítás védje-
!«i gyemmel és azonkivüi a csomagok külsejéu is iátható Forti László eredeti kézje-[js\ gyével van ellátva, a csomagok pedig nevem kezdőbetűivel F. L. lepecsételve vannak. 
i^J Tessék tehát ezeket figyelmére méltatni s mindig így kérni: 
g j „Dr . For t i - fé le seb tapasz '* (For t i L á s z l ó e r e d e t i g y á r t m á n y ) . 
f2 (272) 7 - 1 2 m 

\ 

ŰZLETHELYISJ£VÁLT0ZTATÁS. 
Van szerencsém tisztelettel a n. é. közönség tudomására hozni, hogy a Piaczon 35 év 

óta fennálló 

1 arany-, ezüst-ékszer és tajtékpipa ára raktáramat 
|jj=J 1 8 9 5 . Kov, 1-től s a j á t h a s a m b a M. -Ha tvan-u . J.Ö90. sz.alá helyeztem át. 
p ) Egyszersmind tudatom, hogy az őszi és téli szezonra raktáramat dúsan felszereltem és 
tt azt most a legjutányosabb árak mellett árusítom el. 
| y Elvállalok továbbá mindenféle javításokat és azt gyorsan a legolcsóbb árakban eszközlöm. 
pjj Magamat továbbra is a n. é. közönség szives pártfogásába ajánlva. 

Hl Vagyok kiváló tisztelettel: 

1,.™Ü"12 _ÖavLVereB Lásalóné. 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos : 2ioherman Hersaas. 

Érdemjel a chicagói világkiállításról, 

S S S S S S S S S S B S S S S S S S 

AJÁNLOK 
legolcsóbb árak és legpontosabb kiszolgálás mellett mindennemű fűszer, csemegeáru és gazdasági czikkeket, továbbá a már évek 
hosszú sora óta több ezer családnál bevezetett áltaílánosságban kitűnőnek elösmert 

MAROKKÓI K Á V É T 
p ö r k ö l v e és d a r á l v a y4, '/2, 1 és 2 kilogramm tartalmú bádog-szelenczékben, valamint kisebb s nagyobb mennyiségben 
kilogrammonként 1 frt 4 8 krajezárért. 

Friss töltésű á s v á n y v i z e k , minden színben létező por - és o l a j f e s t é k e k f s z o b a p a d l ó f é n y m á z a k s 
mindenféle r u m o k , í h e á k , s t o c k e r a u i és s z e p e s s é g i főze lékek , 

i ^ * W"-—A€Í€t l . ^li:ü.M^€3Mí&l_Ii^f^l... ; i^€3# li^€:^l-»^MJMil. 
s mindenféle f ű sze r á ru t . 

Vidéki tisztelt vevőimet azon kedvezményben részesítem, hogy 50 forintot meghaladó főiszerárú rendelményt bér­
mentve küldök bárhová. 

Tisztelettel 

(274) 11 — 12 «KItÉBY 



DEBBECZEM-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Mily elkerülhetetlenül szükséges 

a szőllők permetezése 
az elmúlt évadban bizonyult be, midőn csakis a 

permetezett szőllők nem mentek tönkre. 
Ennek elérhetésére legjobbnak bizonyult 

Mayfartli Ph. és társa 
525a."bad.a.l3XLSLzsotí * ^ R | 

ö n m ű k ö d ő 

jSyphonia' 
SZÖllÖTeSSZŐ 

M|;SHZS; 
mely az oldatot s z i v a t i y u z á s n é l k ü l Ö n m ű ­

k ö d ő e n a növényekre permetezi. 
Ezen permetezőkről már s o k e z e r van használat­
ban, és s z á m o s d i c s é r ő b i z o n y í t v á n y mutatja 

kitűnő voltát, valamennyi egyéb rendszerrel 
szemben. 

Ábra és leirás rendelkezésre áll 

MAYFARTH PH. és társánál 
mezőgazdasági gépgyárak, különlegességi 
gyár, borsajtók és gyümöles-értékesitési 

gépek részére. 
Bécs, II/l . Táborstrasse 76. sz. 

Árjegyzék és számos elismerő levél ingyen. 
Képviselők és ismételadók kivánatosak. 

( 3 3 6 ) 2 - 1 0 

55152SSSlSE5B5BSiS2SBF5S2Si5iliiSBS3iISSE5: 

Ditmár 
álló és függő lámpákat 

Yillany-égőkkel 
tulhalmozott raktár folytán 
teljesen gyári áron árulom ki. 

Minden nálam vásárolt _ 
H nagyobb függő lámpához egy $ 

II doboz 

Sirius golyót 
II díjmentesen adok, melygo-
" lyók által a lámpa nappali 

ig fényt ad. 
Is Ifja Pájer József, ._, 
ru D e b e r c z e n , (327) 3-4 J | 

38 -53 
8*1 

O ! 

1* 

tani ÉQ terrakotta-, majolika- és kályhagyár" 
készítményeit u m. : égetett anyag épületi díszitményeket J 
(terrakotta), díszedényeket (majolika), tűzálló anyagból készült s 
közönséges edényeket, valamint nagyválasztéku ó-német-, j 
svéd-, díszes porczellán-, cserép- és majolika-kályhákat, kan- ] 
dallókat, fürdőkád és falburkoló fayence lemezeket, agyagcsö- S 
veket és mindennemű szobrászati czikkeket, jutányos áron és \ 
jótállás mellett a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. 1 

Ezen uj gyár készítményei, melyek mind hazai és külföldi ( 
legjobb minőségű anyagok felhasználásával, kellő szakerők i 
alkalmazásával állíttatnak elő, szépség és jóság tekintetében a* 
legjobb hirü gyárak készítményeivel a versenyt kiállják. — 1 
Olcsóság tekintetében pedig felülmúlhatatlanok, ) 

Bármely különleges tárgyak rajz vagy fénykép után ] 
előállíttatnak. A gyár a legnagyobb megrendelésnek is eleget I 
képes tenni. / 

Gyár te lep és r a k t á r : a Boldog-kert elején, a vaspálya ] 
udvar és csolnakázó tó szomszédságában; a hol a tárgyaki 
megtekinthetők és megrendelhetők. Telefon szám 187. í 

Belső iroda : Sz.-Ánna-utcza 2524. sz.a. Telefon 188.) 
Belső raktár : Föpiaez, Stenczinger Károly ur liázában. I 

Tisztelettel ( 

ep i tesz-xo.er r i .ok . - O / l 

Divatos női 
kalap 

ára 4 forint helyett, 
most 2 frt. 

Mélyen leszállított árakon 
k ö v e t k e z ő c s i k k e k e t á r u s í t o m 

B e e z e m b e r hó 2 4 i g : 
L 

Divatos tollas 
női kalap 

ára 6 forint helyett, 
most 3 frt. 

1 méter női ruha szövet 100 % széles ára 75 kr, most 

o 
M 

-«3 

m 
o 

& 

Q 
Pa 

női ruha posztó „ „ „ „ 1 frt, 
női ruha flanel „ » r „ „ 75 kr, 
női ruha neruvien posztó 120 cm. széles 1.80 

45 kr. 
60 „ 
45 .„ 

1.20 „ 

mosó ruha velez 
mosó ruha velez 

ára 45 kr most 25 kr 
» 35 „ •• a 20 „ 

II 

Ezenkívül férfi ingek, nyakkendők, kézelők, gallérok, harisnyák, 
keztyük, téli kendők, Schalok, alsó-szoknyák, alsó trieó ruhás­

tól, stb., stb. téli ruhák 

A n. é. közönség becses figyelmét felké­
rem e kedvező bevásárlási alkalomra 

p 

9 

O 
O 

Divatos Mouff 
ára 4 frt, most 2 frt. 

„ 3 „ • » 1-Ö0 
„ 2.50 • „. 2.20 
még készlet van. 

teljes tisztelettel 

PLANK ÁGOST 
nöi divat üzlete Bebreczea, 

főtér „BIKA" szállodával szemben. 

(313.) 5—5. 

Divatos nöi szőrme­

ára 3 írt, most 1.50. 
„ 2.50 „ 1.20. 

bársony leány-sipka 
1 frt 50 helyett 75 kr. 

FLEISCHER ÉS TÁRSA 
GÉPGYÁRA 

ÉS VASÖNTŐDÉJE 
KASSÁN, Vám-utcza 

11-ik szám. 
Ajánlja a t gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával 

czélszerüen s gondosan gyártott gépeit, nevezetesen : 
S z e o s k a f á g ó k a t kézi- s járgányhajtásra. 
R é p a v á g ó k a t s t e m g e r i - m o r z s o l ó k a t . 
O l a j s a j t ó k a t s o l s j m a g p ö r k ö l ő k e t , 
O l a j m a g - z ű z ó k a t . 
Őr lő- és d a r á l ó - m a l m o k a t . 
Te l j e s m a l o m h e r e a d e z é s e k e t , 

Továbbá mindennemű s z i v a t t y ú k a t , g ő z g é p e k e t és g ő z k a z á n o ­
k a t , s z e s z g y á r b e r e n d e z é s e k e t stb. 

fgjUP Gyártmányaink állandó készletét tartjuk gyárunkban; ^ | . 
bizományi raktár pedig : 

SESZTINA LAJOS urnái 
B B B B E O S E N B E N " . (289)6—6. 

Gyártmányaink árjegyzékét kívánatra bérmentve küldjük. 

PSERHOFER J.-féle gyógyszertár I 
Bécsben, I. ker., Singerstrasse 15. sz. a. „zum goldenen Eeichsapfel." 

V é r t i s z t i t Ó l a b d a c s o k , ezelőtt á l t a láBOS l a b d a c s o k neve a la t t ; ez utóbbi ne­
vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok esodásj 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés-! 
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő Mziszerből készlet nem volna található. j 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok-j 
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek; mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-; 
toluiások, aranyér, békétlenség, s hasonló betegségeknél. Yórtisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő, 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : ígj sápkörnál, idegességből származói 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztítő labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat' 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag­
godalom nélkül bevehetők. — A számtalan hálairatbői, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülön­
bözőbb és legnehezebb betegségük után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis néhányat emiitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a M ezen labdacsokat egyszerj 
használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani. (258.) 9 — 12. 

Köln, 1893. április hó 30-án. lkat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak-
Tisztelt Pserhofer u r ! Legyen oly szives éa küld- (nak, melyeknek használati utasitása a Pserhoferl 

jön nekem ismét 15 tekercset az ön felülmulhatat- J. névaláírással fekete szinben és minden egyesj 
lan vértisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja doboz fedele ugyanazon aláirással vörös szinbenj 
ez utón is a legmélyebb köszönetemet labdacsai van ellátva, 
csodahatásáért. Maradok teljes tisztelettel B e p i i h a r d - f é l e a lpe s i f f i l i q u e u r . Bernhard! 

Pawlistik Ferencz, Köln, Lindenthal. w . O.-től Bregenzben, */i üveg 2 frt 60 kr' 
Hrasche, Földnik mellett, 1887. szept. 12. I V. *veg 1 frt 40 kr. % üveg 70 kr. 

Tekintetes Ur! Isten akarata volt, hogy az Ön AHH»1-Ífeal feÖSXVPIiylie«OC§, gyors esi 
labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá-. Bizfc>s h a t á s u , legjobb szer minden köszvényes ÓSj 
sát ezennel megirom: Én gyermekágyban meghűl-! csúzos bajok, u. m. : gennez-agy-bántalom, tag-
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltanr szaggatás, ischias, migrame, ideges fogfájás, fő-
többé képes végezni és bizonyára már a holtak f áJás> Mszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai T a n n o c h i n i n h a j k f i i o e s P s e r h o f e r 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja! J . - t o l . Evek hosszú sora óta valamennyi haj 
meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogyj növesztő szer között orvosok által a legjobbnak] 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak; elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelén 
gyógyitani, a mint már másoknak is egészségük; r ezével 2 frt. . . . , * , , 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knificz Teréz. ; A l í a l a » o s i a p a s x S t e i l d e l t a n á r t o l . Utes, 

és szúrás által okozott sebeknél mérges dagana-
Bécs-Ujhely, 1887. november 9. | t o k n á l j T l j j k l l k a c Z j g e b e s v a g y g v u l a dt -meU, vagy! 

I 

Mólyen tisztelt U r ! Á legforróbb köszönetemet 
mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut­
ban és vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinzettel Josefa. 

Eichengraberamt, (Höhl mellett, 1893. márez. 27. 
Tekintetes Ur ! Alulírott ismételten kér é eso' 

magot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek leg­
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet-
szésszerinti használására Önt ezennel felhatalma-

m. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz, 
T. Ú r ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó 

labdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szíves­
kedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda­
csok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg­
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-
féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy­
szertárban, Bécsben L, Singerstrassa 15. sz. a la t t 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr krba 
kerü l ; bérmentetlen utánvőteli küldésnél 1 frt 10j 
kr . Egy csomagnál kevesebb nem küldetik el. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban 
postautalvánnyal eszközöltetik)bérmentes küldéssel; 
együt t : 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frt 301 
kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 40 kr., 5; 
csomag 5 frt 20 kr ós 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.! 

§§^p S B . Nagy eltérjedettségük követkéz-1 

tében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és 
alakok alatt utánoztatnak, ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitólabdacso-

más ily bajoknál, mint kitűnő szer lőnkipróbálva 
1 tégely 50 kr, Bérmentve 75 kr. 

Fagylialy.saiw Pserhofer J.-től. Sok évi 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

T Bérmentve 65 kr. 
U t i f ' ü n e d v , egy általánosan ismert kitűnő házi-j 

szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb. «llen 
r 1 üvegeeske ára 50 kr. 2 üveg bérmentve 1 frt 50 kr. 

E I e t - e s * x e f i e z i a (prágai csöppek), megron^ 
tott gyomor, rossz emésztés és mindennemű al­
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegeséve, 

, 22 kr., 12 üveg 2 frt. 
Á l t a l á n o s í i s z t i t ó - * ó B u l l r i e h A . W . - t ö ! 

Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m . : főfájás, szédülés, gyomor­
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

/ i n g ó i c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr , egy] 
kis üveg 12 kr. 

P O F a i á b i z z a d á s e l l e n . Ezen por meg­
szünteti a lábizzadást az azáltal képződő kel­
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mintl 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal] 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

G o l y v a - b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr.? bérmentes küldéssel 65 kr. 

M i a - P o k o , kiváló szer egyoldalú f e j f á j á s , fog­
f á j á s , r h e u m a stb. ellen. 

Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az osz-j 
t rák lapokban hirdetett összes bel- és külföldi] 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
megszereztetnek. — Postai megrendelések a leg­
gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül­
detnek. — Bérmentve csakis oly esetben történik 
a küldés, h a az összeg előre beérkezik, mely eset­
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 
Bndapesten kapható *. T ö r ö l c J " ó z s e f | 

yógyszerész urnái, Király-utcza 12. szám 
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DEBRECZEN-NÁGYYÁBADX ÉETESITŐ. 6 

Mindenütt kapható - h kiló 25kr. 

alódi egészségi és családi kávé, 
W^ mely Katbreiner gyártási módja 

által a kedvelt va lódi k á v é i z é t nyeri. 
Eltekintve egyéb előnyeitől, m á r e z 
okból különbözik ezen maláta -kávé 
minden más hasonló gyártmánytól. 

A K a t h r e i n e r - f é l e kávé a l e g í z ­
l e t e s e b b , legegészségesebb és lego l ­
c s ó b b p ó t k á v é . T e r m é s z e t e s t i s z t a 
g y á r t m á n y egész s z e m e k b e n , miért 
is felette előnyösen használtató, az ő r ö l t 

aBlF"" -™" 1 ™™™ " —— g e z 0kból a vevő közönség által nem 
ellenőrizhető pótkávéval szemben, melyek hatósági vizsgálatok tanúsága szerint gyakorta 
idegen anyagokkai h a m i s i t v á k . 

Eleinte csak h a r m a d r é s z b e n , később felében adhatjuk a Kathreiner-kávét a valódi 
kávéhoz,-s igy az e g é s z s é g r e m e g b e c s ü l h e t e t l e n h a t á s a mellett minden háztar­
tásban j e l e n t é k e n y m e g t a k a r í t á s t eszközölhetünk. 

A Kathreiner-féie kávét a legelső orvosok ajánlják, s az ugy nyilvános 
i n t é z e t e k b e n , mint c s a l á d o k e z r e i k ö r é b e n naponta jónak bizonyul. Sőt magában, 
azaz valódi kávé hozzáadása nélkül használva, a Kathreiner-féle kávé a l e g j o b b 
e r ö s i t ö sze r és a legegészségesebb, legkönnyebben megemészthető és egyszermind a 
l e g í z l e t e s e b b ital . 

L e l k i i s m e r e t e s g a z d a S S Z O n y vagy anya, általában kávéivó, egészsége 
érdekében perczig se habozzon K a t h r e i n e r - f é l e Kneipp-maláta-kávét használni. Az 
értéktelen hamisítvány okkal szemben, melyekkel ma is csalják a 
közönséget, a vételnél vigyázni kell a fehér eredeti csomagokon 
látható névre 

§ 

1 
I 
1 l I 
I I 

Kafhreiner! 
V i g y á z z a n a k ! Saját érdekükben n© engedjék ma­
gukat rábeszélni! A valódi „Kathreinert" sohasem 
szabad más csomaglásban, vagy nyitott árúként eladni. 

Főtér, StÉi-laz, fafítáj j r a l i taÉfee mellett, 
Tan szerencsém a nagyérdemű közönség becses figyelmébe ajánlani a mostani 

saisonra alkalmas szép szobai növényeimet, 

í j | éiövirá^ból csokrokat mell- és fajdíszeket, koszorúkat készítek ízlésesen 
és j-u.-taL33.3ros áLr"ba.zi bárhova szállítva, gondosan becsomagolva. 

Teljes t isztelet tel 

JANATKA ALAJOS 
(326.) 3 - 3 . élövirágr-üzlete. 

Karácsonyi ajándékul igen alkalmas 
• • ^ ü r i d iva tcz ikkek^l i 

yalamint 
H>í*li ujdomságok, 

ing, nyakkendők és keztfflk 
nagyválasztékban kaphatók 

úri divatüzletében 
Fópiacz, Bt. Ujfalussy -ház. 

Ifj. PÁJER JÓZSEF 
ÜVEG-, PORGZELLÍN-, LÁMPA- ÉS KONYHA 

BERENDEZÉSI NAGY RAKTÁRA 

Üzlethelyiség : Főpiacz, Eossuth-utcza sarkán. 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses 

tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított lámpa-raktárt 
rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó hirnevü gyártmányú ál ló- és függő- lám­
pá ka t a legjobb égőkkel ellátva, egész gyári áron, úgymint Bitmár-fóle nap 
kometten baku, dupla és a 30—40 gyertya lángú meteor-égőkkel , 
melyeket eladás előtt mind kipróbálva szolgálom. 

Tartok raktáron igen finom szövésű kauöczökat , lámpaol lók* t, 
lámpaüveg-kefóket , petróleum-kannákat s minden egyes lámpa-
r é s z e k e t . 

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáramat, u. m.: ét-, tltea-, 
kávé- , mooca-, mosdó- és üveg-kész le te imet franczia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron, 

Berndoríi evőeszközöket , d í sz tárgyakat , ugy china-ezüst 
mint a lpaeeában árjegyzék szerint, továbbá: csont- és fanye lű aszta l i -
és dessert-késeket , mosdó asz ta lokat minden kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok majol ika- és tera-
kot ta -vázákat és korsókat , ugyszinte fa ld íszeket és szobrokat 
minden nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolikagyár szépkivitelü árúk bizományi 
raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

Menyasszony i k e l e n g y e bevásár lásnál kamato t enged­
ményezek , vidékre csomagolást, ládát, nem számitok, 

"Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a Ignagyobb gond fordittatik, az 
úton történendő esetleges kárért felelősséget vállalok. 

A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

(278) i*3- P ^ j e r JTöacsef. 

Ajándékul legalkalmasabb 

ÚJDONSÁGOK! 

13-próbás ezüst gyertyatartó 
párja 40—60 frt. 

Kétfedelű ezu î lemonl^i \2 íit 
Kétfedelű aranj lemoníoir 25 irt. 

204. sz. 

13-próbás ezüst czukortarió 
40—50 frt. 

Divatos arany karék 12 frt. 
Divatos double karék 6 frt. 

ValuJi ezúst lónez 3 frt. 
14 kir aiany láncz, 25 fit. 

Ü02 s,z 114. sz. 

' 13 próba-* fvu-t lom ír srjumoh-
taito 20-22 in 

Solid ezüst crayun 3 Jr(. 

457 sz. 

r jubk ii m> -z, v Zománczozolt 
2—3 fi t. amulet 2 írt. 

M kar arany szív Arany coliéi- 6 frt. 
4—6 irí. Ezübl toljer 1.50 

Legújabb arany brocbe ékkövekkel Valódi gránát bajlu 4 fii 
6—8 frt. 

Legújabb ezüst brocbe ékkővekkel Valódi gránát brocbe 3 frt 
2 - 3 frt. 

Gjonjoiu kivitelű 14 kar aianj brocbe 
8—10 Irt 

Gyönyörű kivitelű doublearam brudie 
3—4 Jit. 

553. sz. 234. sz. 

Legifjabb arany Valódi gyémántgyűrű 
creöl fuggó 4 írt. 15 frt. 

Valódi nemes opállal 8 frt 

159. sz. 158 ÍZ. 51b 

14 kar. arany női 
gyűrű 3 frt. 

14 kar. arany férfi 
gyűrű 5 irt. 

Izlésteljes arany noi 14 k. arany íuggo 
gyürü íürkiszekkel kovallal 4 f'rl 
5 frt, opállokkal opállal 7 frt, val. 

6 frt 50 J*r. gyémánttal 14 irt 

a legnagyobb választékban legolcsóbban 
LÖFIíOWICS ARTHUR órás és ékszerésznél Debreezen, 

F ő p i a c z , a főposta mellett. 

Legnagyobb raktár brilliánt ékszerek, arany és ezüst órák. 13-próbás ezüstnemüekben. 
Kimerítő képes árjegyzék ingyen. Ékszerek és órák javitása és készítése jótállássaf. 

http://j-u.-taL33.3ros


' bEBHEOZEN-NAGTtíBADI"ÉRTESÍTŐ. 

Férfi Chiffon ingek 
a hirneves SCHROLL-féle Chiffonból 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyük. 

NÖI BLOUSOK. 
Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Trícot, Peruvien és Doskin 

M m FI 
(87.) 

Idei termésű 
s t o c k e r a u i és s z e p e s s é g i b o r s é és 
l e n c s e , friss szárított l e n g y e l g o m b a , 
s n a l m i u g o r k a sósvizben és eczetben. 

J e l e d , s z e d é s ü finom o r o s z 
és o h í n a i t t t e á k nagy választékban már 
megérkeztek. 

B r a z í l i a i - , ® u b a - , j a m a i k a i - és 
a n a n á s - r n n i o k a legkitűnőbb minő­
ségben. (169.) 30—30. 

Egy nagy üveg jó rum ós 
egy csomag cMnaithealfrt 

DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCZA. 
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főzésre-, t aka rmány és burgonya füllesz-
tésre-, raha mosásra, szappany készítésre 
és zsir olvasztásra, pék-, mészáros-, vegyi 
ipar- és különféle gazdasági és házi ezélekra, 
kevés fűtő anyagot igényelnek és bárhol könnyen 
felállíthatok., 

Továbbá ajánljuk a leg-
njabb szerkezetű t aka r -
mány-szecska vágókat, 
burgonya és répavágó 
gépeket, dará lókat és 

zúzókat, kukoricza-
morzsolókat, gabona­
rostákat , t r iöreket , 

szalma és széna sajtó­
kat , cséplőgépeket és 
járgányokat 

Mayfarth Ph. és társa, | 
gazdasági gépgyárak | 

Bées, Í I„ Taborstrasse 76. j 
Árjegyzőkeket ós elismeréseket ingyen és] 

bérmentve.— Képviselők és viszontárusitók fel-; 
vétetnek. (283.) 6 - 1 0 I 

ELŐBB KUHINKA I. K. 
Beöreczes iben , főpiaez 1 9 0 0 . , 

ajánlja a legnagyobb választékkal uionaaii berendezettj 

ÜVEG, PORCZBIIAN, LÁMPA, 
berndorfí alpaeea, khinaezfist evőszerek, konyha-oszközíík 

n a g y r a k t á r á t , 
üveg ivó- és liquer-
készletek, porczellán 

evö, kávé, thea, 
feketekávé és mosdó 
készletek, Ditmár-, 
Brünner- ós hazai 

gyártmányú 

ASZTALI-
E S 

HM 
NAP-, METEOR-és 

YILLÁM-ÉGÖEKEL, 
gyári árak és pontos 
kiszolgálat mellett. 

Árjegyzékek kívánatra 
bérmentve küldetnek. 

0 9 * Vidéki megrendelések a legnagyobbfigye 
lemmel teljesíttetnek. (145) 34—52. 

Yan szerencsém a nagyérdemű közönség becses' 
figyelmébe ajánlani dnsan berendezett 

fűszer-üzletemet, 
hol a legjobb Bnmok, Teák, Teás ütem ények és 
Pozsonyi ké tszersü l tek ; valamintEmenthali, 
Trappi§ta, Rocfort, Haggenbergí Jungfern-
dorfi, lmper ia l , Straehino, és Groi sajtok, 
mindig friss minőségben kaphatók. 

Továbbá Szepességi és Stokeráni borsó és 
lenese, Bányai és Boszniai szilva és lekvár. 

Finom tokaji asszn fehér és Yörös 
b o r o k 7 

úgyszintén olcsó asztali borok literenként 30 krtól \ 
feljebb. — A n. é. közönség b. pártfogását kérve I 
maradtam teljes tisztelettel 

F é l e g y h - á z y J á n o s i 
Piacz- és Miklós-uteza sarkán. (337)2—4 I 

TJ J É V I 
ajándék és meglepetési 

mű- és d í s z t á r g y a k a t 
üveg - , porcze l lán- , majo l ika- , fayenee , b ronz- és ehma-ezüs tbö l 

a a a g - y v á d ^ z t ő a r i b a x i . és a l e g - 3 - u . - t a . 1 x y o s a . b - b g y á r i 
á r a k m e l l e t t a j án l (329.) 3 -

KASZANYITZKY ENDRE. 

! 

Dús választék mindennemű 
újdonságokban, n. m. gyűrűk , 
mel i tük, brosebettek stb. a 

legolcsóbb ár tól kezdve. 

Csak hibanélküli, remektttzü 
brilliant és gyémántok. 

Dús választék a legremekebb j 
tüzű valódi br i l l iant bonto-
nok, mel i tük , gyűrűk , stb. 

Bontonok 40 frttól 500 frfig j 
és feljebb. 
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SZOLLOSY GYÖRGY ékszerész 
DEBRECZEN, Föpiacz, a városházzal szemben. 

Ajánlja dúsan berendezett 

arany-; ezüst*, ékszer- és óra-
Továbbá ajánlja a legújabb- divatú brilliant- és 

gyémánt-, valamint az a nélküli 

Férfi- és nöi jól szabályozott arany-, ezüst-, és 
remontoir zsebóráit különösen ajánlja. 

Nemkülönben minden e szakmába tartozó ezikkeket jót­
állással, a legolcsóbb árszámitás mellett; úgyszintén min­
dennemű ékszerművek stylszerü tervezetét és készítését, 
— díszes monogrammokj czímerek és egyéb betűk vésését 

olcsón és pontosan eszközlök. 

5 
S 

Vidéki rendelések a leglelki-
isineretesebben eszközöltet­

nek, a nem tetsző tá rgyak tel­
jes é r tékükben visszavé­

tetnek. 

L e l k i i s m e r e t e s és szolid 
kiszolgálat. *^pf (825.)3-5. 

Mindennemű ezüst tá rgyak, 
különösen evőeszközök min­
denkor a napi árfolyam sze­

r i n t számit ta tnak. 

^S5Z5!5E5E5S5iS2< !5E51SK!515E5H5£51SE5B5i5E5E5H5!51SBH5E5 
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e z e l ő t t 

(htjata és Miller — Reinhard Pernati & Co. 
B u d a p e s t B é o s , 

a s s e l s ő r s L u g - u . x 1 a a . l 0 1 3 a e p i - t e s 1 z e t i g 3 r a L r b a . z 3 . B T T D - ^ I P I B S T E l S r , V . , k ü l s ő ^ á o z í - ú t 7 0 . 
Sürgónyezim : „Gntjahrvnlkán." g - y á r t a t n a k . Sürgönyczim: „Gutjanrvnlkán, 

Az t r s S f ^ r k - Lengő-szitagépek (Oscillir-Sichter) A z S X S f " r o k -
G t i t j a h r - M ü l l e r é s S ó d e r s z a b a d a l m a , 

A .„Lengö-satagépnek" előnyei: 
Az őrleményeket tökéletesen szitálja és osztályozza; — a szitált lisztek tiszták, a derczék lisztmentesek és a darák „élesen* vannak osztályozva; — 

Ú rendkívül egyszerű kezelés; - a szitált lisztnek tisztátalanitása egészen ki van zárva; -— a géphez kevés szitabevonat szükségeltetik; —' a gép 
13 csekély tért és csekély erőt igényel; — a gép járása tökéletesen nyugodt; — automatikus üzemre igen alkalmas; — a gép egy egész cylinder-
ffi rendszert pótol; — a gép munkaképessége felülmúlhatatlan; továbbá : 

| liw^fj tó- &m oüKt^il^rozó gé]»elá. 
K 
Bí 

| A tisztitő- és osstályoző-gépnek 
s előnyei: 
jjj Egyszerű és czélszerü szerkezet; 
K üzem közben csekély kezelést igényeli™ 
| a gép sokkal több tiszta darát állit elő, 
| mint bármely más ily fajta gép; 
Bj ugyanazon gépen a legfinomabb der-
| czék, valamint a legdurvább darák 

. tisztíthatók; 
munkaképessége rendkívül nagy; 

a gép csekély tért igényel; 
bármely malomban lényeges üzemaka­
dály nélkül lehet ilyen gépekkel egy 

daratisztitást berendezni. 

S e h n e t z e r Á g o s t o n s z a b a l d a l . m a . 

U •/{/,; 'l/L*' 

A nevezett iegnjabb malmászat i j | 
gépeken k ivül gyár ta tnak még % § 
rögsziták, t a r árok, gabona- osztá- «j 
lyozó-gépek Boby-féle rendszer 3 
és mások szerint, „ f n l k á n " ga- 1 
bonatisztitó- éa kefélőgépek, örlö- S 
já ra tok , gabona , liszt- és da ra - {fl 
fe lbúzók, szál i i tócsigák, dara-, 
liszt- és derczebengerek, felhúzó­

gépek és járószékek. 
Továbbá: T é g l a g ^ á r t á s i g é p e k 
Hotop E, hírneves rendszere szerint. 
I S " y e r s ö n t v é n y e k saját és idegen 
minták után, fogaskerekeket géppel g| 

formázva. Sj 

I Mindennemű szerszámgépek fém, fa és kö megmunkálására. Gőzgépek kipróbált rendszer szerint, v iz ikerekek, közlőmüvek (transmissiók). g 
S B ^ * K í v á n a t r a p r o s p e k t u s o k é s k ö l t s é g v e t é s e k k ü l d e t n e k . * ^ ( [ (320.) 3 - - 1 2 . 3 
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